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II

(Komunikatai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJY, ISTAIGYU IR ORGANU PRIIMTI

KOMUNIKATAI

EUROPOS KOMISIJA

Leidimas teikti valstybés pagalba, remiantis SESV 107 ir 108 straipsniy nuostatomis

Atvejai, kuriems Komisija nepriestarauja

(Tekstas svarbus EEE)
(2010/C 230/01)

Sprendimo priémimo data 2010 1 5
Valstybés pagalbos nuorodos numeris N 625/09
Valstybé naré Ispanija
Regionas Galicia

Pagalbos (ir (arba) gavéjo) pavadinimas

Ayudas para dafios causados en los establecimientos comerciales, indust-
riales, turisticos y mercantiles por el temporal acaecido en Galicia a
partir del 23 de enero de 2009

Teisinis pagrindas

— Decreto 13/2009, de 29 de enero, de medidas urgentes para la
reparacion de los dafios causados por el temporal acaecido en Galicia
a partir del 23 de enero de 2009.

— Orden del 2 de febrero de 2009 que regula la concesién de ayudas
por dafios provocados en los establecimientos comerciales, indust-
riales, turisticos y mercantiles y en las infraestructuras energéticas y
turisticas de titularidad municipal, por la que se desarrolla el Decreto
13/2009, del 29 de enero

Pagalbos priemonés riiis

Pagalbos schema

Tikslas

Gamtos stichijos arba dél ypatingy aplinkybiy padarytos Zalos
atlyginimas

Pagalbos forma

Tiesioginé dotacija

BiudZetas

Bendra suteiktos pagalbos suma 2,6 mln. EUR

Pagalbos intensyvumas

<100 %

Trukmeé

2009 3 4-2009 11 4

Ekonomikos sektorius

Visi sektoriai
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Pagalbg teikiancios institucijos pavadinimas ir
adresas

Consejero de Economia e Industria
Calle San Caetano s/n. Bloque 5, 4%
15781 Santiago de Compostela
ESPANA

Kita informacija

Sprendimo teksta be konfidencialiy duomeny oficialigja (<iosiomis) kalba (-omis) galima rasti tinklalapyje:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lt.htm

Sprendimo priémimo data 2010 4 30
Valstybés pagalbos nuorodos numeris N 646/09
Valstybé naré Italija

Regionas

Pagalbos (ir (arba) gavéjo) pavadinimas

Banda larga nelle aree rurali. Progetto di intervento pubblico nell’ambito
dei Programmi di Sviluppo rurale 2007-2013

Teisinis pagrindas

PSN 2007-2013. PSR regionali 2007-2013

Pagalbos priemonés riisis

Pagalbos schema

Tikslas

Bendriems Europos interesams svarbiy projekty jgyvendinimas,
Inovacijos

Pagalbos forma

Tiesioginé dotacija

BiudZetas

Bendra suteiktos pagalbos suma 210,5 mln. EUR

Pagalbos intensyvumas

100 %

Trukmé

2010 1 1-2015 12 31

Ekonomikos sektorius

Pastas ir telekomunikacijos

Pagalba teikiancios institucijos pavadinimas ir
adresas

Ministero per le Politiche Agricole

Kita informacija

Sprendimo teksta be konfidencialiy duomeny oficialigja (<iosiomis) kalba (-omis) galima rasti tinklalapyje:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_It.htm

Sprendimo priémimo data 2010 6 23
Valstybés pagalbos nuorodos numeris N 224/10
Valstybé nare Vengrija

Regionas



http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lt.htm
http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lt.htm
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Pagalbos (ir (arba) gavéjo) pavadinimas

Tokeemelés és befolydsszerzés

Teisinis pagrindas

2008. évi CIV. torvény a pénziigyi kozvetitGrendszer stabilitdsanak
erdsitésérdl

Pagalbos priemonés riisis

Pagalbos schema

Tikslas

Pagalba po reik§mingy ekonominiy sukrétimy

Pagalbos forma

Kita su nuosavu kapitalu susijusi pagalba

BiudZetas

Bendra suteiktos pagalbos suma 300 000 mln. HUF

Pagalbos intensyvumas

Trukmé

2010 7 1-2010 12 31

Ekonomikos sektorius

Finansinis tarpininkavimas

Pagalbg teikiancios institucijos pavadinimas ir
adresas

Pénziigyminisztérium

Budapest

Jozsef nddor tér 2—4.

1051

MAGYARORSZAG/ HUNGARY

Kita informacija

Sprendimo tekstg be konfidencialiy duomeny oficialigja (-iosiomis) kalba (-omis) galima rasti tinklalapyje:

http://ec.europa.eu/community law/state_aids/state_aids_texts_lt.htm

Sprendimo priémimo data 2010 6 22
Valstybés pagalbos nuorodos numeris N 249/10
Valstybé nare Vokietija

Regionas

Pagalbos (ir (arba) gavéjo) pavadinimas

Verlingerung der einstweiligen Genehmigung zusitzlicher Beihilfen fiir
die WestLB AG im Rahmen der Auslagerung von Vermdgenswerten

Teisinis pagrindas

Finanzmarktstabilisierungsfondsgesetz

Pagalbos priemonés riiis

Individuali pagalba

Tikslas

Pagalba po reik$mingy ekonominiy sukrétimy

Pagalbos forma

Kita su nuosavu kapitalu susijusi pagalba

BiudZetas

Bendra suteiktos pagalbos suma 3 000 min. EUR

Pagalbos intensyvumas

Trukmé

Ekonomikos sektorius

Finansinis tarpininkavimas



http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lt.htm
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Pagalbg teikiancios institucijos pavadinimas ir | Sonderfonds Finanzmarktstabilisierung (SoFFin)
adresas Taunusanlage 6

60329 Frankfurt am Main Land Nordrhein-Westfalen
DEUTSCHLAND

Stadttor 1
40219 Diisseldorf
DEUTSCHLAND

Kita informacija —

Sprendimo tekstg be konfidencialiy duomeny oficialigja (<iosiomis) kalba (-omis) galima rasti tinklalapyje:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lt.htm


http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lt.htm
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Leidimas teikti valstybés pagalbg, remiantis SESV 107 ir 108 straipsniy nuostatomis

Atvejai, kuriems Komisija nepriestarauja

(Tekstas svarbus EEE)
(2010/C 230/02)

Sprendimo priémimo data 2010 2 8
Valstybés pagalbos nuorodos numeris N 596/09
Valstybé naré Italija

Regionas Lombardia

Pagalbos (ir (arba) gavéjo) pavadinimas

Strategia per la riduzione del digital divide in Lombardia

Teisinis pagrindas

Delibera Giunta Regionale Lombardia n. 10707/2009 «Determinazioni
in ordine alla diffusione di servizi a banda larga nelle aree in digital
divide in fallimento di mercato in Lombardia» dlgs. 1 agosto 2003
n. 259, «Codice delle comunicazioni elettroniche»; dlgs. 7 marzo 2005
n. 82, «Codice della pubblica amministrazione digitale»; delibera
CIPE n. 166, 21 dicembre 2007 «Attuazione del Quadro Strategico
Nazionale (QSN) 2007-2013 Programmazione del Fondo per le Aree
Sottoutilizzate».

Pagalbos priemonés riiis

Pagalbos schema

Tikslas

Sektoriy plétra

Pagalbos forma

Tiesioginé dotacija

Biudzetas Bendra suteiktos pagalbos suma 41 mln. EUR
Pagalbos intensyvumas 70 %
Trukmé Iki 2011 m.

Ekonomikos sektorius

Pastas ir telekomunikacijos

Pagalbg teikiancios institucijos pavadinimas ir
adresas

Regione Lombardia

Kita informacija

Sprendimo tekstg be konfidencialiy duomeny oficialigja (-iosiomis) kalba (-omis) galima rasti tinklalapyje:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lt.htm

Sprendimo priemimo data 2010 7 6
Valstybés pagalbos nuorodos numeris N 654/09
Valstybé nare Pranciizija
Regionas Réunion

Pagalbos (ir (arba) gavéjo) pavadinimas

Aménagement de zones d’activités a la Réunion



http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lt.htm
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Teisinis pagrindas

Articles L. 1511-3 et L. 4211-1 du code général des collectivités
territoriales

Pagalbos priemoneés rasis

Pagalbos schema

Tikslas

Regioniné plétra

Pagalbos forma

Tiesioginé dotacija

BiudZetas

Planuojamos metinés islaidos 8,9 min. EUR;
Bendra suteiktos pagalbos suma 63 mln. EUR

Pagalbos intensyvumas

Trukmeé

iki 2013 12 31

Ekonomikos sektorius

Visi sektoriai

Pagalbg teikiancios institucijos pavadinimas ir
adresas

Ministére de l'intérieur, de 'outre-mer et des collectivités territoriales
27 rue Oudinot

75007 Paris

FRANCE

Kita informacija

Sprendimo teksta be konfidencialiy duomeny oficialigja (-iosiomis) kalba (-omis) galima rasti tinklalapyje:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_It.htm



http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lt.htm
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IV

(Pranesimai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, ISTAIGU IR ORGANU PRANESIMAI

EUROPOS KOMISIJA

Euro kursas ()
2010 m. rugpjucio 25 d.
(2010/C 230/03)

1 euro =

Valiuta Valiutos kursas Valiuta Valiutos kursas
usD JAV doleris 1,2613 AUD Australijos doleris 1,4349
JPY Japonijos jena 106,49 CAD  Kanados doleris 1,3449
DKK Danijos krona 7,4475 HKD Honkongo doleris 9,8098
GBP Svaras sterlingas 0,81850 | NZD  Naujosios Zelandijos doleris 1,8101
SEK Svedijos krona 9,4710 SGD Singaptiro doleris 1,7169
CHF §Veicarij os frankas 1,2994 KRW Piety Koréjos vonas 1509,33
ISK Islandijos krona ZAR Piety Afrikos randas 9,3234
NOK Norvegijos krona 8,0165 CNY Kinijos Zenminbi juanis 8,5751
BGN Bulgarijos levas 1,9558 HRK  Kroatijos kuna 7,2770
CZK Cekijos krona 24,920 IDR Indonezijos rupija 11 329,59
EEK Estijos kronos 15,6466 MYR  Malaizijos ringitas 3,9650
HUF Vengrijos forintas 284,35 PHP Filipiny pesas 57,105
LTL Lietuvos litas 3,4528 RUB Rusijos rublis 39,0290
LVL Latvijos latas 0,7084 THB Tailando batas 39,715
PLN Lenkijos zlotas 4,0070 BRL Brazilijos realas 2,2324
RON Rumunijos 1¢ja 4,2405 MXN  Meksikos pesas 16,4500
TRY Turkijos lira 1,9318 INR Indijos rupija 59,1500

(1) Saltinis: valiuty perskaiciavimo kursai paskelbti ECB.
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PRANESIMAI, SUSIJE SU EUROPOS EKONOMINE ERDVE

ELPA PRIEZIUROS TARNYBA

Norvegijos pranesimas dél Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 94/22/EB dél leidimy Zvalgyti,
tirti ir iSgauti angliavandenilius i§davimo ir naudojimosi jais salygy

Skelbimas, kuriuo kvieciama teikti paraiskas naftos gavybos leidimams Norvegijos kontinentiniame
Selfe gauti — 21-asis leidimy iSdavimas

(2010/C 230/04)

Norvegijos naftos ir energetikos ministerija, remdamasi 1994 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 94/22EB dél leidimy Zvalgyti, tirti ir iSgauti angliavandenilius i§davimo ir naudojimosi
jais salygy 3 straipsnio 2 dalies a punktu, skelbia kvietima teikti paraiskas naftos gavybos leidimams gauti.

Gavybos leidimai bus suteikiami Norvegijoje ar kitose Europos ekonominés erdvés susitarimo (toliau — EEE
susitarimas) alyse jsiktirusioms akcinéms bendrovéms arba fiziniams asmenims, kuriy nuolatiné gyvenamoji
vieta yra EEE susitarimo Salyje. Akciné bendrové turi turéti ne mazesnj kaip 1 mln. NOK vertés nuosavy
akcinj kapitalg arba atitinkama suma tos $alies, kurioje yra registruota, valiuta.

Bendrovems, kurios $iuo metu neturi leidimy Norvegijos kontinentiniame $elfe, gali bati suteikti gavybos
leidimai, jeigu jos atitinka reikalavimus leidimams Norvegijos kontinentiniame 3elfe gauti.

Bendroves, teikiancias individualias paraiskas, ir bendroves, teikiancias paraiSkas kaip grupés dalis, ministerija
traktuos vienodai. Pareiskéjai, teikiantys individualias paraiSkas, ir pareiskéjai, teikiantys bendrg paraiska
grupés vardu, bus laikomi paraiskos suteikti gavybos leidima teikéjais. Ministerija, remdamasi grupiy ar
atskiry pareiskéjy pateiktomis paraiskomis, gali nustatyti leidimo grupiy sudétj ir paskirti tokiy grupiy
operatoriy.

Akcijy paketo dalis gamybos leidimui skiriama su salyga, kad leidimy turétojai sudaro susitarimg dél naftos
gavybos ir (arba) Zvalgybos veiklos, jskaitant bendros veiklos susitarima ir susitarimg dél apskaitos. Jei
gavybos leidimas remiasi stratigrafisku suskirstymu, dviejy stratigrafiskai padalinty leidimy turétojy taip
pat bus praSoma sudaryti specialy bendros veiklos susitarima, kuriuo bus reglamentuojami jy santykiai
Siuo klausimu.

Pasira$ydami pirmiau minétus susitarimus, leidimy turétojai isteigs bendra jmone, kurioje jy akcijy paketo
dalis visg laika bus tokia pati, kaip jy akcijy paketo dalis gavybos leidime.

I8duodant leidimy dokumentus daugiausia bus remiamasi 2010 m. leidimy i§ anksto nustatytose vietovése ir
20-0jo leidimy i§davimo dokumentais. Siekiama, kad pramonés atstovai galéty susipazinti su pagrindiniais
bet kokiy tvarkos pakeitimy aspektais prie§ pradedant taikyti tuos pakeitimus.
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Gavybos leidimo suteikimo kriterijai

Kad biaty skatinamas tinkamas istekliy valdymas, greita ir veiksminga naftos Zvalgyba bei jos gavyba
Norvegijos kontinentiniame Selfe, jskaitant leidimo grupiy, kurios tai uztikrinty, sudaryma, nustatant akcijy
paketo dalj gavybos leidimuose ir paskiriant operatoriy taikomi Sie kriterijai:

a) reikiamos techninés pareiskéjo Zinios, jskaitant Zinias, susijusias su plétojimo darbais, moksliniais tyri-
mais, sauga ir aplinka, taip pat kaip Sios Zinios galéty veiksmingai paskatinti ekonomiska zvalgyba ir, jei
tinkama, naftos gavybg konkrecioje geografinéje vietovéje;

=

pareiskéjas yra pakankamai finansiskai pajégus vykdyti Zvalgybag ir, jei tinkama, naftos gavybg konkrecioje
geografinéje vietovéje;

c) pareiskéjo geologinés Zinios apie konkrecig geografing vietove ir leidimy gavéjy pasitlymai, susije su
veiksminga naftos Zvalgyba;

d) pareiskéjo ankstesné patirtis Norvegijos kontinentiniame 3elfe arba atitinkama lygiaverté patirtis kitose
vietovése;

) ministerijos patirtis, susijusi su pareiskéjo naftos gavybos ir (arba) Zvalgybos veikla;

f) jeigu pareiskéjai teikia paraiskg kaip grupés dalis, turi bati atsizvelgta i grupés sudéti, rekomenduoty
operatoriy ir grupés kolektyvine kompetencija;

g) gavybos leidimai daugiausia bus suteikiami bendrajai jmonei, kurios bent vienas dalyvis kaip operatorius
yra atlikes bent vieng Zvalgybinj greZinj Norvegijos kontinentiniame Selfe arba turi atitinkamos tokio
darbo patirties uzZ Norvegijos kontinentinio $elfo riby;

h) gavybos leidimai daugiausia bus suteikiami dviem ar daugiau dalyviy, i§ kuriy bent vienas turi g punkte
paminéty patirtj;

i) paskirtasis gavybos leidimy Barenco jiroje operatorius turi bati atlikes bent vieng zZvalgybinj grezinj
Norvegijos kontinentiniame S3elfe kaip operatorius arba turéti atitinkamos tokio darbo patirties uz
Norvegijos kontinentinio 3elfo riby;

j) paskirtasis gavybos leidimy giliuosiuose vandenyse operatorius turi biiti atlikes bent vieng Zvalgybinj
grezinj Norvegijos kontinentiniame $elfe kaip operatorius arba turéti atitinkamos tokio darbo patirties uz
Norvegijos kontinentinio 3elfo riby;

k) paskirtasis gavybos leidimy zvalgybiniams grezZiniams, kuriy greZimas susijes su aukstu slégiu ir (arba)
auksta temperatiira, operatorius turi bati atlikes bent vieng Zvalgybinj grezinj Norvegijos kontinentiniame
Selfe kaip operatorius arba turéti atitinkamos tokio darbo patirties uz Norvegijos kontinentinio $elfo riby.
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Blokai, dél kuriy galima teikti paraiskas

Paraiskos naftos gavybos leidimams gali biiti teikiamos Siems blokams ar bloky dalims Norvegijos jiroje ir

Barenco juroje:

6301/3 7119/1,2,3
6302/1,2,3 7216/1,2,3
6303/7,8 7217/1,10,11
6401/12 7218/8,9
6402/10,11,12 7219/7,8
6404/9,12 7220[6,9,11,12
6506/5 72214
6601/6,9 7222[2,3
6602/4,7 7223/3,6
6605/2,3,5,6 7224/1,2,3,4,5
6606/1,2,3,7,8 72283,6
6607/1,2,3 7229/1,2,4,5
6609/3 73179
6610/1 7318]7,8,9
6704/11,12 7319/7,11,12
6705/7,10 7320/10,11
6706/7,8,9,10,11,12 7322/10,11
6707/7,10 7324/1,2,3,9
71183 7325/1,7

Zemélapius su blokais, dél kuriy galima teikti paraiskas, galima rasti Norvegijos naftos direktorato svetainéje
(faktiniai Zemélapiai pateikiami adresu http://www.npd.no/en/Topics/Production-licences/Theme-articles|
Licensing-rounds/21th-licensing-round/2 1round-utlysning/); taip pat galima kreiptis j Naftos ir energetikos
ministerijg telefonu +47 22246209.

ParaiSkos naftos gavybos leidimams gauti teikiamos $iuo adresu:

Ministry of Petroleum and Energy
P.O. Box 8148 Dep.

0033 Oslo

NORWAY

Terminas — 2010 m. lapkricio 3 d. 12.00 val.

Naftos gavybos leidimai pagal 21-3jj leidimy iSdavima Norvegijos kontinentinio 3elfo vietovése bus iSduoti
ne anksc¢iau kaip praéjus 90 dieny po kvietimo teikti paraiskas paskelbimo; leidimus planuojama i§duoti
2011 m. pavasarj, bet ne véliau kaip 2011 m. birzelio 30 d.

Kiekvienoje pagal 21-gji leidimy i§davima iSduotoje naujoje licencijoje numatyta darbo programa bus
skelbiama viesai skiriant leidima.
Visg pranesimo tekstg, jskaitant i§samius galimy vietoviy Zemélapius, galima rasti interneto svetainéje http://

www.npd.no/en/Topics/Production-licences/Theme-articles/Licensing-rounds/2 1th-licensing-round/2 1round-
utlysning, arba gauti kreipiantis i Naftos ir energetikos ministerija telefonu +47 22246209.


http://www.npd.no/en/Topics/Production-licences/Theme-articles/Licensing-rounds/21th-licensing-round/21round-utlysning/
http://www.npd.no/en/Topics/Production-licences/Theme-articles/Licensing-rounds/21th-licensing-round/21round-utlysning/
http://www.npd.no/en/Topics/Production-licences/Theme-articles/Licensing-rounds/21th-licensing-round/21round-utlysning
http://www.npd.no/en/Topics/Production-licences/Theme-articles/Licensing-rounds/21th-licensing-round/21round-utlysning
http://www.npd.no/en/Topics/Production-licences/Theme-articles/Licensing-rounds/21th-licensing-round/21round-utlysning
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ELPA prieZiiiros institucijos pranesimas pagal Akto, nurodyto EEE susitarimo XIII priedo 64 punkto
a papunktyje (Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2408/92 dél Bendrijos oro veZéjy patekimo j Bendrijos
vidaus oro marsrutus), 4 straipsnio 1 dalies a punkty

Su vie$gja paslauga susijusiy jsipareigojimy nustatymas reguliariojo oro susisiekimo paslaugoms
(sraigtasparniais), teikiamoms marsrutu Versy—-Bodo v.v.

(2010/C 230/05)
1. [VADAS
Vadovaudamasi 1992 m. liepos 23 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2408/92 dél Bendrijos oro veZéjy
patekimo | Bendrijos vidaus oro marsrutus (!) 4 straipsnio 1 dalies a punktu, Norvegija nusprendé nuo

2011 m. rugpjucio 1 d. taikyti naujus su vieSaja paslauga susijusius jsipareigojimus reguliariojo oro susi-
siekimo paslaugoms, teikiamoms $iuo marsrutu:

1) Vargy-Bode v.v.
2. SU VIESAJA PASLAUGA SUSIE ISIPAREIGOJIMAI APIMA TOLIAU NURODYTAS MARSRUTO
VARGY-BOD@ V.V. SPECIFIKACIJAS

2.1. Maziausias skrydziy daznumas, viety skaifius, marsrutai ir tvarkara$&ai

Bendrieji reikalavimai:
— reikalavimai taikomi visus metus;

— sitlomy viety skaicius tikslinamas pagal $io skelbimo A priede pateiktas Transporto ir ry$iy ministerijos
taisykles;

— atsizvelgiama | visuomenés poreikj keliauti oro susisickimo priemonémis.
Daznumas:

— bent du skrydziai pirmyn ir atgal per dieng pirmadieniais—penktadieniais, vienas skrydis $estadieniais ir
vienas sekmadieniais.

Viety skaicius:

— i abi puses sitloma ne maziau kaip 180 viety per savaite.

Marsrutai:

Privalomi skrydziai turi biiti tiesioginiai.

Tvarkarasciai:

Pirmadieniais—penktadieniais vykdomiems privalomiems skrydziams taikoma (vietos laiku):
— bent 5 val. 30 min. tarp pirmojo atvykimo i Bode ir paskutiniojo i$vykimo i§ Bode.

2.2. Orlaivio kategorija
Privalomiems skrydziams naudojamas sraigtasparnis, registruotas gabenti ne maziau kaip 15 keleiviy.
(") 1992 m. liepos 23 d. Reglamentas (EEB) Nr. 2408/92 buvo pakeistas 2008 m. rugséjo 24 d. Reglamentu (EB)

Nr. 1008/2008. Reglamentas (EB) Nr. 1008/2008 necbuvo jtrauktas j EEE susitarimg. Todél $io kvietimo dalyvauti
konkurse pagrindas yra Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 240892, kuris galioja kaip Norvegijos teisés aktas.
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2.3. Techninés ir valdymo salygos
Vezéjy démesys ypac atkreipiamas | tai, kad jie turi laikytis oro uostuose galiojanciy techniniy ir valdymo

salygy. I§samesnés informacijos praome kreiptis j:

Luftfartstilsynet (Civilinés aviacijos administracija)
P.O. Box 243

8001 Bode

NORWAY

Tel. +47 75585000

2.4. Biliety kainos
Didziausia baziné visiSkai pakei¢iamo bilieto j viena puse kaina (didziausia kaina) nuo 2011 m. rugpjicio
1 d. prasidedanciais veiklos metais neturi virSyti $iy sumy Norvegijos kronomis (NOK):

Veeroy—Bode 827 -

Kiekvieny ateinanciy veiklos mety didZiausios biliety kainos patikslinamos rugpjucio 1 d., taciau neturi
virdyti 12 ménesiy laikotarpiui, kuris baigiasi ty paciy mety birZzelio 15 d., nustatyto vartotojy kainy
indekso, kokj skelbia Norvegijos statistikos tarnyba (http:/[www.ssb.no).

Vezéjas sitilo jsigyti bilietus per ne maziau kaip vieng jam priklausantj pardavimo kanalg. Vezéjas atsako uz
tai, kad bilietus bty galima jsigyti uz kaing, kuri nevirsija didziausios kainos, per visus vezéjui priklausan-
¢ius pardavimo kanalus.

Didziausia kaina taip pat taikoma kity vezéjo kontroliuojamy bendroviy siilomiems bilietams. Vezéjas
atsakingas, kad $iy bendroviy siiloma didZiausia kaina atitikty didZiausig vezéjo kaing.

Didziausig kaing sudaro visi valdZios institucijoms mokami mokesciai bei rinkliavos ir visos kitos papil-
domos islaidos (paslaugy mokesciai ir t. t.), kurias vezéjas prideda, iduodamas bilietus.

Bet kuriuo metu vezéjas yra galiojanciy vietiniy oro linijy susitarimy 3alis ir taiko visas pagal Siuos susita-
rimus numatytas nuolaidas.

Vezéjas sitilo bilietus per kompiutering rezervavimo sistemg (CRS).

3. PAPILDOMOS KONKURSO SALYGOS
Pagal konkurso nuostatas, kuriomis tik vienam vezéjui suteikiama teisé vykdyti skrydzius tam tikrais
marsrutais, taikomos toliau nurodytos papildomos salygos.

Biliety kainos:

— visy skrydziy su persédimu biliety kainos taikomos vienodomis salygomis visiems vezéjams. I$imtis
daroma konkurso dalyvio vykdomo skrydzio su persédimu biliety kainai, jeigu bilieto kaina nevirsija
40 proc. visiskai pakei¢iamo bilieto kainos;

— daznai skraidanciy keleiviy lojalumo programy taskai uz Siuos skrydzius neskiriami ir jais negalima
naudotis;

— socialinés nuolaidos teikiamos remiantis $io pranesimo B priede skelbiamomis gairémis.
Persodinimo salygos:

— visos vezéjo nustatytos salygos dél keleiviy persodinimo | kity vezéjy marSrutus arba i kity vezéjy
marsruty, iskaitant persodinimo laikg ir biliety bei bagazo tikrinimo laika, yra objektyvios ir nediskri-
minuojancios.


http://www.ssb.no
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4. ANKSTESNIY SU VIE§AJA PASLAUGA SUSIJUSIU ISIPAREIGOJIMY PAKEITIMAS IR PANAIKINIMAS

Siais su vieSgja paslauga susijusiais jsipareigojimais keiciami marsrutui Veroy—Bode v.v. nustatyti ankstesni
jsipareigojimai, paskelbti Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje C 138 ir 2008 m. birzelio 5 d. EEE priede
Nr. 31/2008.

5. INFORMACIJA
Daugiau informacijos galima gauti is:

The Ministry of Transport and Communications
P.O. Box 8010 Dep

0030 Oslo

NORWAY

Tel. +47 22248353
Faks. +47 22245609
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3.2
3.2.1.

3.2.2.

3.2.3.

4.2.

A priedélis

ISLYGA DEL PAJEGUMO SUDERINIMO

Islygos dél pajégumo suderinimo taikymo tikslas

I3lyga dél pajégumo suderinimo taikoma sickiant uztikrinti, kad operatoriaus pajégumas (sitilomy viety skaicius)
atitikty kintancius rinkos poreikius. Kai keleiviy skai¢ius Zymiai padidéja ir virsija toliau nurodyta bet kuriuo metu
uzimty viety procenting ribg (keleiviy viety uzimtumo veiksnys), operatorius padidina sitlomy viety skaiciy.
Operatorius gali atitinkamai sumazinti sifilomy viety skaiciy, jei keleiviy skai¢ius labai sumazéja. Zr. 3 dalyje
nurodytas salygas.

Keleiviy viety uZimtumo veiksniy nustatymo terminai

Keleiviy viety uzimtumo veiksnys tikrinamas ir vertinamas nuo sausio 1 d. iki birzelio 30 d. imtinai ir nuo
rugpjicio 1 d. iki lapkricio 30 d. imtinai.

Pajégumo (siilomy viety skaiCiaus) pakeitimo salygos

Pajégumo didinimo sglygos

. Pajégumas (sitlomy viety skaicius) didinamas, kai kiekvieno atskiro marsruto, kuriam taikomi su vieSaja paslauga

susij¢ jsipareigojimai, vidutinis keleiviy viety uZimtumo veiksnys virsija 70 proc. Kai iy marsruty vidutinis keleiviy
viety uZimtumo veiksnys virsija 70 proc. 2 dalyje nurodytais laikotarpiais, véliausiai nuo IATA (Tarptautiné oro
transporto asociacija) oro susisiekimo sezono pradZzios operatorius padidina pajéguma (sitilomy viety skai¢iy) iais
marSrutais ne maziau kaip 10 proc. Pajéegumas (sitlomy viety skaiius) padidinamas bent tiek, kad vidutinis
keleiviy viety uzimtumo veiksnys nevir§yty 70 proc.

. Didinant pajégumg (sitlomy viety skaiciy), kaip nurodyta pirmiau, naujas pajégumas gali bati pasiektas naudojant

orlaivi, kuriame viety skaiCius maZesnis nei nurodyta pirminio konkurso salygose, jei to pageidauja operatorius.

Pajégumo mazinimo sglygos

Pajegumas (sitlomy viety skaiCius) gali biiti maZinamas, kai kiekvieno atskiro marsruto, kuriam taikomi su viesaja
paslauga susije jsipareigojimai, vidutinis keleiviy viety uzimtumo veiksnys yra maZesnis nei 35 proc. Kai 3iy
marsruty vidutinis keleiviy viety uzimtumo veiksnys yra mazesnis nei 35 proc. 2 dalyje nurodytais laikotarpiais,
operatorius gali sumazinti $iy marSruty pajéguma (sitlomy viety skaiciy) ne daugiau kaip 25 proc., pradedant
pirmagja diena po pirmiau minéty laikotarpiy pabaigos.

Mar$ruty, kuriais per dieng i abi puses vykdomi daugiau kaip du skrydziai, pajégumas maZinamas pagal
3.2.1 punkty, mazinant sidlomy skrydziy daZnuma. I$imtis daroma tik tada, kai operatorius naudoja orlaivi,
kuriame viety skai¢ius didesnis negu maziausias skaiius, nustatytas su vie3gja paslauga susijusiuose isipareigoji-
muose. Tokiu atveju operatorius gali naudoti mazesnj orlaivi, tac¢iau jame viety skaiius neturi biti maZesnis negu
maziausias skaicius, nustatytas su viesgja paslauga susijusiuose sipareigojimuose.

Marsruty, kuriais vykdomas tik vienas arba du skrydziai per dieng i abi puses, siilomy viety skaicius gali bati
mazinamas tik naudojant orlaivi, kuriame viety skai¢ius yra mazesnis, net jeigu tai reiksty, kad viety skaicius bus
mazesnis, negu nustatyta su vie$aja paslauga susijusiuose jsipareigojimuose.

Pajégumo pakeitimo tvarka

Norvegijos transporto ir ry$iy ministerija yra atsakinga uz operatoriaus pateikty silomy tvarkarasciy, jskaitant
pajéegumo (siilomy viety skaiCiaus) pakeitimus, tvirtinimg. Nuoroda daroma j Norvegijos transporto ir rysiy
ministerijos aplinkrastj N-3/2005, kuris pateikiamas konkurso byloje.

Jei pajégumas (sitlomy viety skai¢ius) mazinamas pagal 3.2. punkts, atitinkamoms apygardy taryboms isplati-
namas pasitilymas dél naujos eismo programos ir jos turi pakankamai laiko savo nuomonei pareiksti, kol pakei-
timai dar néra jgyvendinti. Jei naujos eismo programos projekte numatytais pakeitimais pazeidziami kokie nors
reikalavimai, i$skyrus su vieSaja paslauga susijusiuose jsipareigojimuose nustatyta skrydziy ir viety skaiciy, nauja
eismo programa turi biti nusiysta Transporto ir ry$iy ministerijai patvirtinti.
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4.3, Jei pajégumas (sitilomy viety skaiCius) didinamas pagal 3.1 punkta, operatorius ir apygarda (-os), kaip susije
administraciniai vienetai, turi susitarti dél tvarkaras¢iy, pritaikyty naujam pajégumui (naujam sitlomy viety skai-
Giui).

4.4.  Jei naujas pajégumas (siilomy viety skaiCius) sitilomas pagal 3.1 punkta ir operatorius bei apygarda (-os), kaip
susije administraciniai vienetai, negali susitarti dél tvarkarad¢iy pagal 4.3 punkts, operatorius, remdamasis
4.1 punktu, gali praSyti Norvegijos transporto ir rySiy ministerijos patvirtinti kitus tvarkarascius, pritaikytus
naujam pajégumui (sitlomoms vietoms). Tai nereiSkia, kad operatorius gali prasyti patvirtinti tvarkarastj, kuriame
nenumatytas reikalaujamas pajégumo didinimas. Jeigu Ministerija nusprendzia patvirtinti pasitilymus, kurie skiriasi
nuo ty, dél kuriy galéjo susitarti apygardos, tam turi bati svarbiy priezasciy.

5. Nekintama finansiné kompensacija kei¢iant pajéguma

5.1.  Finansiné kompensacija operatoriui didinant pajéguma pagal 3.1 punkta nesikeicia.

5.2.  Finansiné kompensacija operatoriui mazinant pajégumg pagal 3.2 punkta nesikeicia.



C 230/16

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2010 8 26

B priedélis

NUOSTATOS DEL SOCIALINIJ NUOLAIDY

1. Socialinés nuolaidos taikomos $ioms asmeny, keliaujanciy marsrutais, kuriems vykdyti Norvegijos transporto ir rysiy

ministerija perka oro susisiekimo paslaugas, kaip numatyta su viesgja paslauga susijusiuose jsipareigojimuose, grupéms:
a) asmenims, kurie i§vykimo dieng yra vyresni nei 67 mety;
b) akliesiems, vyresniems nei 16 mety;

¢) nejgaliesiems, vyresniems nei 16 mety, gaunantiems invalidumo pensijg pagal 1997 m. vasario 28 d. Norvegijos
nacionalinio draudimo jstatymo ,Folketrygdloven“ 12 skyriy arba atitinkama bet kurios EEE 3alies jstatyma;

d) studentams, vyresniems nei 16 mety, lankantiems specialias mokymo jstaigas, skirtas klausos negalig turintiems
asmenims;

¢) a—d punktuose minéty asmeny sutuoktiniui (-ei) ar partneriui (-i) arba juos lydin¢iam asmeniui, neatsizvelgiant i jy
amziy. Asmuo, turintis teis¢ gauti nuolaida, nusprendzia, ar reikalingas lydintysis asmuo;

f) keleiviams, kurie i$vykimo dieng yra jaunesni nei 16 mety.

. Nuolaida 1 dalyje i§vardytiems asmenims sudaro 50 proc. didziausios bilieto kainos.
. Nuolaida netaikoma, kai uz kelion¢ yra sumokéjusi vyriausybé ir (arba) socialinés ripybos jstaiga.

. Suauges asmuo (vyresnis nei 16 mety) gali nemokéti uz bilieta vaikui iki 2 mety, jeigu vaikas neuzima atskiros vietos

ir per visa keliong biina kartu.

. Keleiviams gali reikéti pateikti tokius dokumentus:

a) 1 dalies a punkte paminéti asmenys turi pateikti oficialy dokumentg su nuotrauka ir nurodyta gimimo data;

b) 1 dalies b ir ¢ punktuose paminéti asmenys turi pateikti oficialius Norvegijos nacionalinio draudimo ar ,Norges
Blindeforbund* isduotus dokumentus, kad jrodyty atitinkantys reikalavimus. Asmenys i3 kity EEE 3aliy turi pateikti
atitinkamus dokumentus i§ savo gimtosios 3alies;

¢) 1 dalies d punkte paminéti asmenys turi pateikti studento pazyméjimg ir socialinés riipybos istaigos pazyma,
kurioje nurodyta, kad studentas gauna Salpos pensija pagal Norvegijos nacionalinio draudimo jstatyma. Asmenys
is kity EEE Saliy turi pateikti atitinkamus dokumentus i§ savo gimtosios Salies.
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Reguliariojo oro susisiekimo paslaugos (sraigtasparniais), teikiamos marsrutu Versy—Bode v.v.
Kvietimas dalyvauti konkurse

(2010/C 230/06)

1. Ivadas

Norvegija nusprendé paskelbti nauja kvietima dalyvauti konkurse dél reguliariojo regioninio oro susisickimo
paslaugy, teikiamy marSrutu Verey—Bode v.v. nuo 2011 m. rugpjicio 1 d. iki 2014 m. liepos 31 d.

Norvegija nusprendé nuo 2011 m. rugpjacio 1 d. i§ dalies pakeisti su viesgja paslauga susijusius isiparei-
gojimus, nustatytus reguliariojo regioninio oro susisickimo paslaugoms, teikiamoms marsrutu Verey—Bode
v.v., kurie anks¢iau buvo skelbti pagal 1992 m. liepos 23 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2408/92 dél
Bendrijos oro vezéjy patekimo i Bendrijos vidaus oro marsrutus (') 4 straipsnio 1 dalies a punkta. I§ dalies
pakeisti jsipareigojimai paskelbti Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje (OL C 138, 2008 6 5) ir 2008 6 5
EEE priede Nr. 31.

Jeigu praéjus dviem ménesiams nuo galutinés paraisky pateikimo dienos (plg. 6 dalj), né vienas oro vezéjas
Transporto ir ry$iy ministerijai nebus pateikes dokumenty, jrodanciy, kad nuo 2011 m. rugpjacio 1 d. jis
pradés teikti reguliariojo oro susisiekimo paslaugas, kaip numatyta i§ dalies pakeistuose su vieSaja paslauga
susijusiuose jsipareigojimuose dél 2 dalyje nurodyty marsruty, Ministerija taikys Reglamento (EEB) Nr.
2408/92 4 straipsnio 1 dalies d punkte nustatyta paraisky teikimo tvarka, t. y. nuo 2011 m. rugpjicio
1 d. sudarydama sglygas dél 2 dalyje nurodyty marSruty paraiskas teikti tik vienam oro veZéjui.

Sio kvietimo tikslas — pakviesti pateikti paraiskas, kuriomis remiantis bus suteikiamos tokios i§imtinés teisés.

Toliau pateikiamos svarbiausios konkurso salygy dalys. I§samy kvietima dalyvauti konkurse galima parsi-
siysdinti i§ http://www.regjeringen.no/en/dep/sd/Documents/Other-documents/Tenders

arba nemokamai gauti pateikus pra§yma adresu:

Ministry of Transport and Communications
P.O. Box 8010 Dep.

0030 Oslo

NORWAY

Tel. +47 22248353
Faks. +47 22245609

Visi konkurso dalyviai privalo susipaZinti su i$samiu kvietimu dalyvauti konkurse.

2. Kvietime numatytos paslaugos

Kvietimas apima reguliariuosius skrydzius nuo 2011 m. rugpjiicio 1 d. iki 2014 m. liepos 31 d. pagal
1 dalyje paminétus su vieSgja paslauga susijusius jsipareigojimus. Konkursas skirtas Siam marsrutui:

— Varey-Bodo v.v.

Jeigu vezéjas pateikia paraiska, kurioje reikalaujamos kompensacijos verté yra nulis Norvegijos krony (NOK),
tai bus suprantama kaip vezéjo pageidavimas vykdyti skrydzius Siuo marSrutu turint iSimting teisg, bet
negaunant kompensacijos i§ Norvegijos valstybés.

3. Tinkamumas dalyvauti konkurse

Teis¢ dalyvauti konkurse turi visi oro vezéjai, turintys galiojancia veiklos licencija pagal 1992 m. liepos 23 d.
Tarybos reglamentg (EEB) Nr. 2407/92 dél oro vezéjy licencijavimo arba pagal 2008 m. rugséjo 24 d.
Reglamentg (EB) Nr. 1008/2008.

(") 1992 m. liepos 23 d. Reglamentas (EEB) Nr 2408/92 buvo pakeistas 2008 m. rugséjo 24 d. Reglamentu (EB) Nr.
1008/2008. Reglamentas (EB) Nr. 1008/2008 nebuvo jtrauktas j EEE susitarimg. Todél Sio kvietimo dalyvauti
konkurse pagrindas yra Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2408/92, kuris galioja kaip Norvegijos teisés aktas.
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4. Konkurso tvarka

Kvietimui dalyvauti konkurse taikomos Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2408/92 4 straipsnio 1 dalies
d—i punkty nuostatos ir 1994 m. balandzio 15 d. Norvegijos reglamento Nr. 256 dél konkurso tvarkos,
taikomos su vieSgja paslauga susijusiems jsipareigojimams jgyvendinant Tarybos reglamento (EEB)
Nr. 240892 4 straipsni, 4 dalies nuostatos.

Viesasis pirkimas vyks skelbiant viesa konkursa.

Transporto ir ry$iy ministerija pasilicka teis¢ vesti tolesnes derybas, jeigu iki galutinés paraisky pateikimo
dienos bus gauta tik viena paraiSka arba jeigu tik viena paraiska nebus atmesta. Tokios derybos vyks
laikantis su vieSaja paslauga susijusiy jsipareigojimy. Be to, vykstant tokioms deryboms $alys neturi teisés
i§ esmés keisti pradiniy sutarties salygy. Jeigu pasibaigus tolesnéms deryboms priimtinas sprendimas néra
pasiektas, Transporto ir ry$iy ministerija pasilicka teis¢ nutraukti visa procediirg. Tokiu atveju gali bati
paskelbtas naujas kvietimas dalyvauti konkurse naujomis sglygomis.

Jeigu paraisky nepateikta, Transporto ir rysiy ministerija gali vykdyti vieSajj pirkima deryby keliu be ianks-
tinio paskelbimo. Tokiu atveju pradiniai su vie$aja paslauga susije isipareigojimai arba likusios sutarties
salygos negali bti i§ esmés keiciamos. Jeigu dél konkurso tvarkos kyla pagristy abejoniy, Transporto ir
ry$iy ministerija pasilicka teis¢ atsisakyti visy paraisky.

Paraiska pareiSkéjas prisiima jsipareigojimus iki konkurso pabaigos arba laimétojo paskyrimo.

5. ParaiSka

ParaiSka parengiama laikantis konkurso salygy 5 dalies reikalavimy, jskaitant su vieSgja paslauga susijusiuose
jsipareigojimuose nurodytus reikalavimus.

6. Paraiskos pateikimas

Galutinis paraiSkos pateikimo terminas yra 2010 m. rugséjo 27 d 12.00 (vietos laiku). Transporto ir rysiy
ministerija turi gauti paraiskg 1 dalyje nurodytu adresu ne véliau kaip iki galutinio paraisky pateikimo
termino.

Paraiskg galima pristatyti asmeniSkai j Transporto ir ry$iy ministerija arba atsiysti pastu ar per kurjerj.

Per vélai gautos paraiskos bus atmestos. Taciau paraiSkos, gautos pasibaigus paraisky pateikimo terminui,
bet prie§ atplésiant vokus su paraiskomis, nebus atmestos, jeigu bus aisku, kad jos buvo iSsiystos pakan-
kamai anksti ir, esant normalioms salygoms, adresata biity pasickusios laiku. Pasto kvitas yra laikomas
i$siuntimo ir i$siuntimo datos (laiko) jrodymu.

Visos paraiskos turi bati pateiktos 3 (trimis) egzemplioriais.

7. Sutarties sudarymas

7.1. Dazniausiai sutartis sudaroma su pareiskéju, kuris savo paraiskoje prajo maziausios kompensacijos per
visa sutarties galiojimo laikotarpj nuo 2011 m. rugpjucio 1 d. iki 2014 m. liepos 31 d.

7.2. Jeigu yra pateikta paraisky, kuriose nereikalaujama kompensacijos, tik prasoma iSimtiniy teisiy pagal
2 dalies paskuting pastraipg, tokios paraiSkos bus patenkintos, nepaisant 7 dalies 1 punkto nuostaty.

7.3. Jeigu sutartis negali bati sudaryta dél to, kad keli pareiskéjai praso vienodo dydzio kompensacijos,
sutartis sudaroma su pareiskéju, pasitliusiu didZiausig viety skaiciy per visa sutarties laikotarpi.

8. Sutarties laikotarpis

Visos sutartys su konkurso dalyviais bus sudaromos laikotarpiui nuo 2011 m. rugpjicio 1 d. iki 2014 m.
liepos 31 d. Sutartis yra neterminuota, i§skyrus sutarties 11 dalies nuostatose nurodytus atvejus.
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9. Finansiné kompensacija

Operatorius turi teise gauti finansing kompensacija i§ Transporto ir ry$iy ministerijos pagal paraiskos
susitarimg. Kompensacija nustatoma visiems trejiems veiklos metams atskirai ir visam sutarties galiojimo
laikotarpiui.

Per pirmuosius veiklos metus kompensacijos dydis nekeiciamas.

Kompensacija uz antruosius ir tre¢iuosius veiklos metus bus perskaiCiuota remiantis paraiskos biudZetu,
kuris patikslinamas atsizvelgiant i veiklos jplaukas ir islaidas. Sie pakeitimai privalo nevirsyti 12 ménesiy
laikotarpiui, kuris baigiasi ty paciy mety birZelio 15 d., nustatyto Norvegijos statistikos vartotojy kainy
indekso riby.

Kompensacijos dydis nekeic¢iamas dél padidinto arba sumazinto pajégumo pagal sutarties salygy 5 dalies
1 punkto antrajg pastraipg.

Kompensacija imokama su i$lyga, kad Stortingas (Norvegijos parlamentas), patvirtindamas metinj biudZeta,
Transporto ir ry$iy ministerijai skiria reikiamas lésas kompensacijy reikalavimams padengti.

Operatoriui lieka visos uz paslauga gautos jplaukos. Jeigu jplaukos yra didesnés arba islaidos yra mazesnés
nei pagal duomenis, kuriais remiantis sudarytas paraiSkos biudZetas, operatorius gali pasilikti likutj. Atitin-
kamai Transporto ir ry$iy ministerija nejpareigota padengti jokio neigiamo paraiskos biudzeto likucio.

Visus valstybinius mokescius, jskaitant aviacijos mokes¢ius, moka operatorius.

Finansiné kompensacija sumazinama proporcingai bendram skrydziy, kurie atSaukti dél tiesioginés vezéjo
kaltés, skaiciui, jeigu dél tokiy priezas¢iy atSaukty skrydziy skaicius per vienerius veiklos metus virsija
1,5 proc. visy planuoty skrydziy, patvirtinty pagal tvarkarastj.

10. Pakartotinés derybos

Jeigu per sutarties laikotarpj sutarties pradinése salygose atsiranda esminiy arba nenumatyty pasikeitimy,
kiekviena 3alis gali prasyti surengti derybas, kad sutartis blity persvarstyta. Toks prasymas turi bti pateiktas
ne veliau kaip per tris ménesius nuo pasikeitimo atsiradimo.

Esminiai valstybiniy mokesciy, uz kuriuos atsakingas operatorius, pasikeitimai visada yra pagrindas pradéti
pakartotines derybas.

Jeigu dél naujy istatymy ar teisés akty reikalavimy arba Civilinés aviacijos administracijos jsakymy oro
uostas turéty bati naudojamas kitaip, nei i§ pradziy numaté operatorius, Salys siekia derétis dél sutarties
daliniy pakeitimy, kurie leisty operatoriui testi veikla likusj sutarties laikotarpj. Jeigu Salys susitarimo nepa-
siekia, operatorius turi teis¢ gauti kompensacija pagal uzdarymo arba veiklos nutraukimo taisykles (11 dalis),
kiek jos yra taikomos.

11. Sutarties nutraukimas paZeidus sutartj arba atsiradus nenumatytiems svarbiy salygy pasikeiti-
mams

Atsizvelgdama | nemokumo jstatymo apribojimus, Transporto ir ry$iy ministerija gali nedelsdama nutraukti
sutarties galiojima, jeigu operatorius tampa nemokus, pradeda skolos isieskojimo procediirg, bankrutuoja
arba atsiduria bet kurioje kitoje 1994 m. balandzio 15 d. Norvegijos reglamento Nr. 256 dél konkurso
tvarkos, taikomos su vieSgja paslauga susijusiems isipareigojimams, 14 dalies 2 punkte nurodytoje situaci-
joje.

Transporto ir ry$iy ministerija gali nedelsdama nutraukti sutarties galiojima, jeigu operatorius praranda savo
licencija arba negali jos atnaujinti.

Jeigu dél force majeure arba kity nuo operatoriaus nepriklausanciy aplinkybiy operatorius daugiau kaip keturis
i§ Sesiy paskutiniy ménesiy negaléjo vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy, sutartj gali nutraukti abi 3alys,
praneSusios apie tai raStu prie§ vieng ménesi.
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Jeigu Stortingas nusprendZzia uzdaryti oro uosta arba oro uostas yra uzdaromas Civilinés aviacijos adminis-
tracijos jsakymu, Saliy paprastieji sutartiniai jsipareigojimai nutriiksta tada, kai oro uosto veikla yra faktigkai
nutraukiama arba jis yra uzdaromas.

Jeigu laikotarpis nuo tada, kai operatoriui pirmg kartg buvo pranesta apie oro uosto uzdarymg arba jo
veiklos nutraukima, iki faktinio oro uosto uzdarymo arba jo veiklos nutraukimo yra ilgesnis kaip vieneri
metai, operatorius neturi teisés gauti kompensacijos uz finansinius nuostolius, patirtus dél sutarties nutrau-
kimo. Jeigu minétasis laikotarpis yra trumpesnis kaip vieneri metai, operatorius turi teis¢ i tokios finansinés
situacijos atkiirima, kokia bhity buvusi jam tesiant veiklg vienerius metus nuo prane§imo apie oro uosto
uzdaryma ar jo veiklos nutraukimg arba iki 2014 m. liepos 31 d., jeigu $i data yra ankstesné.

Esminio sutarties pazeidimo atveju kita 3alis gali nedelsdama nutraukti sutartj.
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(Nuomoneés)

PROCEDUROS, SUSJUSIOS SU BENDROS PREKYBOS POLITIKOS
IGYVENDINIMU

EUROPOS KOMISIJA

PraneSimas apie tam tikry antidempingo priemoniy galiojimo terming

(2010/C 230/07)

Kadangi paskelbus pranesima apie artéjantj priemoniy galiojimo terming (') praSymy dél perzitiros nepa-
teikta, Komisija pranesa, kad toliau nurodyta antidempingo priemoné netrukus nustos galioti.

Sis pranesimas skelbiamas pagal 2009 m. lapkri¢io 30 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1225/2009 dél
apsaugos nuo importo dempingo kaina i§ Europos bendrijos narémis nesanciy valstybiy (%) 11 straipsnio 2
dalj.

Produktas Kilmésv arba Priemonés Nuoroda Galio@imo
eksporto 3alis (-ys) terminas

Orientuoto grude- | Jungtinés Antidempingo Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1371/2005 | 2010 8 28
tumo ploksti | Amerikos muitas (OL L 223, 2005 8 27, p. 1)
valcavimo Valstijos
produktai i3 sili- [sipareigojimas Komisijos ~ sprendimas ~ 2005/622/EB
cinio elektrotech- (OL L 223, 2005 8 27, p. 42)
ninio plieno

L C 95, 2010 4 15, p. 9.

Q)
() OL L 343, 2009 12 22, p. 51.

[e)e)
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PROCEDUROS, SUSIJUSIOS SU KONKURENCIJOS POLITIKOS IGYVENDINIMU

EUROPOS KOMISJJA

ISankstinis pranesimas apie koncentracija
(Byla COMP/M.5933 — Marfrig/Keystone)
(Tekstas svarbus EEE)

(2010/C 230/08)

1. 2010 m. rugpjucio 18 d. pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj Komisija gavo
prane$img apie sitiloma koncentracija: jmoné ,Marfrig Alimentos S.A.“ (toliau — ,Marfrig®, Brazilija) pirk-
dama akcijas igyja, kaip apibréZta Susijungimy reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte, i$skirting imonés
,Keystone Foods Intermediate LLC* (toliau — ,Keystone®, JAV), kurig kontroliuoja ,LBG Keystone LLC* (toliau
- ,LBG Keystone®, JAV), kontrole.

2. Imoniy verslo veikla:
— ,Marfrig": $viezios ir perdirbtos meésos ir kito maisto tiekimas, odos gaminiy gamyba,

— ,Keystone*: mésos ir kity produkty tiekimas maitinimo paslaugy sektoriui, sutartinés logistikos paslaugos
maitinimo paslaugy ir maisto produkty mazmeninés prekybos pramonés sektoriams.

3. Preliminariai i$nagrinéjusi prane$ima Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj pranesta, galéty biti
taikomas EB susijungimy reglamentas. Komisijai palickama teisé priimti galutinj sprendima $iuo klausimu.

4. Komisija kviecia suinteresuotas trecigsias Salis teikti savo pastabas dél pasitilyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biiti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Pastabas
galima siysti faksu (+32 22964301), e. pastu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu arba pastu su
nuoroda COMP/M.5933 — Marfrig/Keystone adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') OL L 24, 2004 1 29, p. 1 (EB susijungimy reglamentas).
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ISankstinis pranesimas apie koncentracija
(Byla COMP/M.5918 — GDF Suez/Gaselys)
Byla numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka
(Tekstas svarbus EEE)

(2010/C 230/09)

1. 2010 m. rugpjucio 20 d. pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj Komisija gavo
prane$§img apie siiloma koncentracija: jmoné ,GDF Suez“ (toliau — GDF Suez, Pranciizija), igyja, kaip
apibrézta EB susijungimy reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte, i§imting jmonés ,Gaselys“ (toliau —
Gaselys, Pranciizija), anksciau bendrai kontroliuotg jmonés ,GDF Suez“ — per jai 100 % pavaldzia jmong
,Cogac” (toliau — Cogac, Pranciizija) — ir 49 % jmonés ,Société Générale” (toliau — SG, Pranciizija) — per jai
100 % pavaldzig jmong ,Société Générale Energie” (toliau — SGE, Pranciizija), kontrole.

2. Imoniy verslo veikla:

— ,GDF Suez“ yra tarptautiné pramonés ir paslaugy grupé, veikianti dujy grandinés ir susijusiy energetikos
paslaugy sektoriuje. Grupé taip pat veikia elektros sektoriuje ir sifilo tvarius sprendimus dél aplinkos

paslaugy,

— ,Gaselys“ prekiauja energijos sektoriaus Zaliavomis ir $alutiniais produktais.

3. Preliminariai iSnagrinéjusi prane$ima Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj pranesta, galéty bati
taikomas EB susijungimy reglamentas. Komisijai paliekama teisé priimti galutinj sprendima siuo klausimu.
Remiantis Komisijos komunikatu dél supaprastintos procediros, taikomos tam tikroms koncentracijoms
pagal EB susijungimy reglamentg (%), reikéty pazyméti, kad 3ia byla numatoma nagrinéti komunikate nuro-
dyta tvarka.

4. Komisija kvietia suinteresuotas trecigsias Salis teikti savo pastabas dél pasitlyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi bati pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Pastabas
galima siysti faksu (+32 22964301), e. pastu COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.curopa.eu arba pastu su
nuoroda COMP/M.5918 — GDF Suez/Gaselys adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() OL L 24, 2004 1 29, p. 1 (EB susijungimy reglamentas).
() OL C 56, 2005 3 5, p. 32 (Komunikatas dél supaprastintos procediros).
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http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:230:0022:0022:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:230:0023:0023:LT:PDF

2010 m. prenumeratos kainos (be PVM, jskaitant paprastosios siuntos iSlaidas)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 100 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, spausdintiné versija ir metinis | 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 200 EUR per metus
kompaktinis diskas

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 770 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, ménesinis kaupiamasis 22 oficialiosiomis ES kalbomis 400 EUR per metus
kompaktinis diskas

Oficialiojo leidinio priedas, S serija (Konkursai ir vieSieji pirkimai), daugiakalbis: 300 EUR per metus
kompaktinis diskas, leidziamas du kartus per savaite 23 oficialiosiomis ES kalbomis
ES oficialusis leidinys, C serija. Konkursai konkursy kalbomis 50 EUR per metus

Europos Sajungos oficialyjj leidinj, leidziama oficialiosiomis Europos Sgjungos kalbomis, galima prenumeruoti bet
kuria i§ 22 kalby. Jj sudaro L (teisés aktai) ir C (informacija ir prane$imai) serijos.

Kiekviena kalba leidziamas leidinys prenumeruojamas atskirai.

Oficialieji leidiniai airiy kalba parduodami atskirai, remiantis 2005 m. birzelio 18 d. Oficialiajame leidinyje
L 156 paskelbtu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005, nurodanciu, kad Europos Sgjungos institucijos laikinai
nejpareigojamos rengti ir skelbti visy akty airiy kalba.

Oficialiojo leidinio priedas (S serija. Konkursai ir vieSieji pirkimai) skelbiamas viename daugiakalbiame kompakti-
niame diske visomis 23 oficialiosiomis kalbomis.

Pateike paprasta praSyma Europos Sgjungos oficialiojo leidinio prenumeratoriai gali gauti jvairius Oficialiojo leidinio
priedus. Apie priedy iSleidimg prenumeratoriai informuojami praneSime skaitytojui, kuris skelbiamas Europos
Sagjungos oficialiajame leidinyje.

2010 metais kompaktinius diskus pakeis skaitmeniniai diskai.

Pardavimas ir prenumerata

Jvairiy mokamy leidiniy, tokiy kaip Europos Sajungos oficialusis leidinys, galima uZsiprenumeruoti musy pardavimo
biuruose. Pardavimo biury sgrasa galima rasti internete adresu

http://publications.europa.eu/others/agents/index_It.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sajungos teisés
akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sagjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu

Europos Sajungos leidiniy biuras
2985 Liuksemburgas
LIUKSEMBURGAS




